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LED Feuchtraum-Lichtleiste Omega E
Montage- und Gebrauchsanweisung

SICHERHEIT

Gebrauchsanweisung beachten und aufbewahren!
Beschadigte Leuchte nicht in Betrieb nehmen!

Anschluss nur durch autorisiertes Fachpersonal!
Spannungsfrei arbeiten!

Haussicherung ausschalten!

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; falls die
Lichtquelle ersetzt werden muss (z.B. am Ende ihrer
Lebensdauer), ist die komplette Leuchte zu ersetzen.

TECHNISCHE DATEN
Betriebsspannung/Netzfrequenz: 230V~, 50Hz
Leuchtmittel: LED
Max. Umgebungstemperatur: +25°C
Schutzart: IP65

>

PK-WP-C-206 20w EEIA Ra >80 75Im/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra >80 93Im/W

WEEE-ENTSORGUNGSHINWEIS

Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate diirfen gemaB européischer Vorgaben
nicht mehr zum unsortierten Abfall gegeben werden. Das Symbol der Abfallton-
ne auf Radern weist auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung hin. Helfen
auch Sie mit beim Umweltschutz und sorgen dafiir, dieses Gerat, wenn Sie es
nicht mehr nutzen, in die hierfiir vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung
zu geben. RICHTLINIE 2012/19/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND
DES RATES vom 04. Juli 2012 iber Elektro- und Elektronik-Altgeréte.

SERVICE
Haben Sie Fragen zu unserem Produkt oder eine Beanstandung, dann
informieren Sie sich bitte im Internet unter www.ritter-leuchten.de iiber
die Kontaktaufnahme und Retourenabwicklung oder senden eine E-Mail an
service@ritos.biz. Wir weisen darauf hin, dass wir keine Sendungen ohne
Retourennummer bearbeiten kdnnen und deren Annahme verweigern missen.

Svetilka za vlaZne prostore Omega
Navodila za montaZo in uporabo
VARNOST

Upostevajte navodila za uporabo in jih dobro shranite!

lzdelek ni primeren za otroke!

PoSkodovane svetilke ne uporabljajte!

Delajte brez napetosti!

Izklopite glavno varovalko!

Svetlobni vir te svetilke ne more nadomestiti; e ima svetlobni
A vir, ki se zamenja (ob koncu Zivljenja), mora biti celotna lu¢

zamenjati.

TEHNICNI PODATKI
Obratovalna napetost/omreZna frekvenca: 230V~, 50Hz
Sijalka: LED
Max. temperatura okolja: +25°C
Vrsta zasc¢ite: IP65

PK-WP-C-206 20w EEIA Ra >80 75Im/W

PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W

PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra >80 93Im/W
WEEE-NAVODILA ZA RAVNANJE Z ODPADNO ELEKTRICNO IN
ELEKTRONSKO OPREMO

V skladu s predpisom Evropske Unije, odpadne elektri¢ne in elektronske opreme
ne smemo odlagati med nesortirane odpadke. Simbol smetnjaka na kolesih
prikazuje nujnost lo€enega zbiranja odpadkov. Pomagajte tudi vi varovati okolje
in poskrbite, da boste naprave, ki jih ne potrebujete ved, odlozili na za to pred-
videne sisteme lo¢evanja odpadkov. DIREKTIVA 2012/19/EU
EVROPSKEGAPARLAMENTA IN EVROPSKEGA SVETA z dne 04. 7. 2012 0
odpadni elektri¢ni in elektronski opremi.

Moisture -proof luminaire Omega E
Instructions for installation and use

SAFETY
Adhere to and keep operating instructions!
Do not operate a damaged lamp!
Connection only to be carried out by an authorised professional!
Work with power off!
Switch off building fuse!
The light source of this luminaire can not be replaced; if the
light source has to be replaced (as at end of life), the entire
lamp must be replaced.

TECHNICAL DATA
Operating voltage/mains frequency: 230V~, 50Hz
Lighting: LED
Max. ambient temperature: +25°C
Protection type: IP65

PK-WP-C-206 20w EEIA Ra >80 75lm/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra > 80 93Im/W

WEEE-REFERENCE OF DISPOSAL

In accordance with European defaults used electrical and electronics devices
may no more be given to the unsorted waste. The symbol of the waste bin on
wheels refers to the necessity of separate collection. Please help with
environmental protection and see to it that this device is given to the for this
purpose designated systems of waste sorting if you do not use it any longer.
GUIDELINE 2012/19/EU of the EUROPEAN PARLIAMENT AND the COUNCIL of
July 04th 2012 about electrical and electronics old devices.

Lampada per vasca Omega
Istruzioni per il montaggio e per I‘uso
SICUREZZA
Prestare attenzione alle istruzioni per I‘uso e conservarle con
cura!

Il prodotto non é stato concepito per I‘uso da parte di bambini!
Non mettere in funzione le lampade danneggiate!

Lavorare in condizioni di assenza di tensione!

Disattivare I‘impianto di protezione dell‘abitazione!

La fonte luminosa di questo apparecchio non pu6 essere
sostituito; se la sorgente di luce deve essere sostituito (come a
fine vita), I‘intera lampada deve essere sostituita.

DATI TECNICI
Tensione di esercizio/frequenza di rete: 230V~, 50Hz
Dispositivo di illuminazione: LED
Temperatura ambiente max.: +25°C
Tipo di protezione: IP65

PK-WP-C-206 20w EEIA Ra >80 75lm/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra > 80 93Im/W

AVVERTENZA IN MATERIA DI SMALTIMENTO

DEGLI APPARECCHI WEEE
Conformemente a quanto previsto dalle prescrizioni europee, gli apparecchi
elettrici ed elettronici dismessi non possono piu essere smaltiti unitamente agli
altri rifiuti. Il simbolo del contenitore dei rifiuti su ruote richiama I'attenzione sulla
necessita di una raccolta differenziata dei rifiuti stessi. Offrite anche Voi il Vostro
contributo alla tutela ambientale, consegnando gli apparecchi dismessi ai
sistemi appositamente previsti ai fini della raccolta differenziata dei rifiuti.
DIRETTIVA 2012/19/EU DEL PARLAMENTO E DEL CONSIGLIO EUROPEI del 04
luglio 2012 in materia di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Etanj Armatiir Omega
Montaj ve kullanim talimati
GUVENLIK

Kullanim talimatini dikkate alin ve saklayin!
Hasarli lambayi isletime almayin!
Baglantisi yalnizca yetkili uzman personel tarafindan yapilabilir!
Gerilimsiz sekilde calisin!
Ev sigortasini kapatin!
Bu armatiiriin 1s1k kaynagi degistirilemez; Isik kaynagi (sekilde
A omrii sonunda) ile ikame edilmesi gerektiginde, Lamba
degistirilmelidir.
TEKNIK BILGILER
Isletme gerilimi/Sebeke frekansi: 230V~, 50Hz
Aydinlatma araci: LED
Maks. gevre sicakligi: +25°C
Koruma tiirti: IP65

PK-WP-C-206 20w EEIA Ra >80 75lm/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra >80 93Im/W

WEEE TASFIYE UYARISI

Kullanilmig elektrik ve elektronik cihazlarin Avrupa Yonergeleri uyarinca bundan
boyle ayiklanmamis coplere atiimasi yasaktir. Tekerlek tizerindeki ¢cop bidonu
semboll, ayri toplanmasi gerekliligine dikkat cekmektedir. Lutfen siz de cevre
korumaya, artik kullanmadiginiz bu cihazlari ayri toplama yerlerindeki dngortlen
sistemlere atarak katkida bulununuz. Elektrik ve Elektronik Eski Cihazlarla Ilgili
04 Temmuz 2012 tarihli AVRUPA PARLAMENTOSU VE KURULUNUN 2012/19/EU
YONERGESI.

Lampara estanca Omega
Instrucciones de montaje y uso
SEGURIDAD

iRespetar y conservar las instrucciones de uso!

iNo esta destinada para ser utilizada por nifios!

iNo poner en funcionamiento lamparas deterioradas!

iTrabajar sin tension!

iDesconectar el fusible de la casa!

La fuente de luz de esta luminaria no puede ser sustituido; si la
A fuente de luz tiene que ser reemplazado (al final de la vida),

toda la lampara debe ser reemplazada.

DATOS TECNICOS
Tension de servicio/Frecuencia de red: 230V~, 50Hz
Alumbrante: LED
Temperatura ambiente max.: +25°C
Modo de proteccion: IP65

PK-WP-C-206 20w EEIA Ra >80 75lm/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra > 80 93Im/W

WEEE-INDICACIONES PARA LA EVACUACION

De acuerdo con las normas europeas los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos ya no pueden evacuarse junto con los residuos no clasificados. El
simbolo del recipiente de basura con ruedas indica la necesidad de una evacu-
acion selectiva. Colabore usted también en la proteccién del medio ambiente
entregando este aparato a la recogida selectiva de residuos cuando no vaya a
utilizarlo mas. DIRECTIVA 2012/19/EU DEL PARLAMENTO Y CONSEJO
EUROPEOS del 04 de julio de 2012 sobre residuos de aparatos eléctricos y
electronicos.

Difuzor svjetiljka Omega m
Upute za montaZu i uporabu

SIGURNOST

Pridrzavajte se uputa za uporabu i sacuvajte ih!

Ostecenu svjetiljku nemojte pustati u pogon!

Priklju¢ak treba izvrsiti iskljucivo oviaSteno struéno osoblje!
Radite na uredaju odvojenom od napona!

Iskljucite glavni osigurac!

lzvor svjetla ove svjetiljke ne moZe zamijeniti; ako je izvor
svjetlosti mora biti zamijenjen (na kraju Zivota), cijela lampa
mora biti zamijenjen.

TEHNICKI PODACI
Pogonski napon/frekvencija mreze: 230V~, 50Hz
Rasvjetno sredstvo: LED
Maks. temperatura okoline: +25°C
Vrsta zastite: IP65

>

PK-WP-C-206 20W EEIA Ra >80 75Im/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra >80 93Im/W

WEEE-NAPUTAK O ZBRINJAVANJU

Rabljeni elektri¢ni ili elektronski uredaji se u skladu s odredbama EU vise ne
smiju stavljati u nerazvrstani otpad. Simbol kante za otpad na kota¢ima ukazuje
na nuZnost odvojenog prikupljanja. Pomozite i Vi u zastiti okoli$a te se pobrinite
da se ovaj uredaj, kad ga viSe ne budete koristili, preda u za to predvidene
sustave za odvojeno prikupljanje otpada. DIREKTIVA 2012/19/EU EUROPSKOG
PARLAMENTA | VIJECA od 04. srpanj 2012. o starim elektrinim i elektronskim
uredajima.

Vilagitétest Omega
Instrucciones de montaje y uso
BIZTONSAG

A hasznalati utasitast vegye figyelembe és 6rizze meg!

Nem arra késziilt, hogy gyerekek hasznaljak!

A sériilt lampat ne helyezze lizembe!

Fesziiltségmentes allapotban dolgozzon!

Kapcsolja ki a hazbiztositékot!

A fény forrasa a lampatest nem lehet helyettesiteni; Ha a
A fényforras ki kell cserélni (példaul az élettartamuk végén), az

egész lampat kell cserélni.

MUSZAKI ADATOK
Uzemfesziiltség/ Haldzati frekvencia: 230V~, 50Hz
Vilagitotest: LED
Max. kdrnyezeti hémérséklet: +25°C
Védettség maédija: IP65

PK-WP-C-206 20W EEIA Ra >80 75lm/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra > 80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra > 80 93Im/W

WEEE MEGSEMMISITESI UTMUTATAS
Az elhasznalt elektromos és elektronikus készllékeket az eurdpai eldirasok
szerint mar nem szabad az osztalyozatlan hulladékhoz tenni. A kerekeken
elhelyezett hulladéktartaly szimboluma a szelektiv gydjtés sziikségességére utal.
On is segitse a kdrnyezetvédelmet és gondoskodjon arrol, hogy ezeket a
készilékeket, ha tobbé mar nem haszndlja, a szelektiv gyljtés erre
tervezett rendszereibe teszi. AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2012
julius 04-én kelt 2012/19/EU IRANYELVE a hasznalt elektromos és elektronikus
készilékekrol.

Difuuser Omega E
MontaaZzi- ja kasutusjuhend
OHUTUSNOUDED

Jargige kasutusjuhendit ja hoidke see alles!

Kahjustada saanud valgustit ei tohi kasutada!

Elektrilihendust tohivad teha vaid valjadppinud spetsialistid!

Liilitage t60 ajaks elekter valja!

Liilitage valja maja kaitsmed!

Valgusallika Selle valgusti ei saa asendada; Kui valgusallikas
A on vdlja vahetada (seisuga elu I6puni), kogu lamp tuleb valja

vahetada.

TEHNILISED ANDMED
Toopinge/vooluvorgu sagedus: 230V~, 50Hz

Lamp: LED

Maks. imbritsev temperatuur: +25°C

Kaitse liik: IP65

PK-WP-C-206 20w EEIA Ra > 80 75Im/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra >80 93Im/W

ELEKTRI- JA ELEKTROONIKASEADMETE JAATMEID

KASITLEVA DIREKTIIVI (WEEE) KOHANE JAATMEKAITLUSINFO
Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid ei ole enam lubatud euroopa
oigusaktide kohaselt viia sorteerimata priigi hulka. Ratastel priigikonteineri
sumbol juhib teie tdhelepanu asjaolule, et seade on vaja lahuskoguda.
Aidake ka teie loodust kaitsta ja kandke selle eest hoolt, et see seade antaks
parast selle kasutamisaja |0ppu selleks ettendhtud jadtmete lahuskogumispunkti.
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU 04. juuli 2012. a DIREKTIIV 2012/19/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta.

Badevaerelsesarmatur Omega m
Montage- og brugsanvisning

SIKKERHED

Overhold og opbevar brugsanvisningen!

Tilslutningen ma kun udferes af autoriseret fagpersonale!

En beskadiget lampe ma ikke tages i brug!

Arbejd spaendingsfrit!

Sla husets sikring fra!

Lyskilden dette armatur ikke kan erstattes; hvis lyskilden skal
udskiftes (som ved slutningen af livet), skal hele lampen
udskiftes.

TEKNISKE DATA
Driftsspeending/netfrekvens: 230V~, 50Hz
Paere: LED
Max. omgivelsestemperatur: +25°C
Kapslingsklasse: IP65

>

PK-WP-C-206 20W EEIA Ra >80 75Im/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra >80 93Im/W

WEEE-HENVISNING OM BORTSKAFFELSE

Brugte el- og elektronikapparater ma i henhold til de europaeiske bestemmelser
ikke lzengere tilferes det usorterede affald. Symbolet med en skraldespand pa
hjul ggr opmeerksom p4, at det er ngdvendigt med en separat indsamling.
Hjeelp med til at beskytte miljget og serg, for, at dette apparat tilferes de hertil
beregnede systemer for separat indsamling, nar det ikke leengere skal bruges.
DIREKTIV 2012/19/EU FRA DET EUROP/EISKE PARLAMENT OG RAD fra 04. juli
2012 om brugte el- og elektronikapparater.
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Armaturlampa Omega E
Monterings- och bruksanvisning

SAKERHET
Lads och spara bruksanvisningen.
Anslutning far endast utféras av utbildad fackman.
Far inte anvandas av barn.
Arbetet ska utforas spanningsfritt.

Koppla fran huvudstrommen.
A Ljuskadllan i denna armatur kan inte bytas ut; Om ljuskallan
maste bytas (somi slutet av livet), maste hela lampan bytas ut.

TEKNISKA DATA
Driftspanning/néatfrekvens: 230V~, 50Hz
Ljuskalla: LED
Max. omgivningstemperatur: +25°C
Kapslingsklass: IP65

PK-WP-C-206 20W EEIA Ra >80 75Im/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra >80 93Im/W

WEEE-AVFALLSHANTERINGSANVISNINGAR

Begagnad elektrisk el- och elektronikutrustning far enligt europeiska regler inte
langre laggas bland osorterat avfall. Symbolen med avfallstunnan pa hjul anger
att produkten skall kéllsorteras. Hjélp till att skydda miljon genom lamna denna
apparat till ratt avfallssystem inom ramen for kallsorteringen.

DET EUROPEISKA PARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV fran den 04 juli
2012 betraffande uttjant elektrisk och elektronisk utrustning.

Lysstoffarmatur Omega m
Monterings- og bruksanvisning

SIKKERHET
Les og oppbevar bruksanvisningen!
Ikke bestemt for barns bruk!
Ta ikke skadet lampe i bruk!
Stans spenningstilferselen!
Sla av hussikringen!
Lyskilden avdenne armaturen kan ikke erstattes; Hvis lyskilden
ma byttes ut (som ved slutten av levetiden), ma hele lampen
skiftes.

TEKNISKE DATA

Driftsspenning / nettfrekvens: 230V~, 50Hz
Lysmiddel: LED

Maks. omgivelsestemperatur: +25°C
Beskyttelseart:IP65

PK-WP-C-206 20W EEIA Ra >80 75lm/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra > 80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra > 80 93Im/W

WEEE-RAD OM AVFALLSHANDTERING

I henhold til europeiske direktiver ma brukte elektriske og elektroniske apparater
ma ikke lenger kastes sammen med usortert avfall. Symbolet avfallsbgtten pa
hjul betyr at apparatet ma leveres til godkjent miljgstasjon. Vi ber om at ogsa De
tar vare pa miljget ved a s@rge for at slike apparater leveres til godkjent
miljgstasjon nar apparatet ikke brukes lenger. EUROPAPARLAMENTETS OG
RADETS DIREKTIV 2012/19/EU av 04. juli 2012 for utbrukte elektriske og
elektroniske apparater.

Mitrumu izturigs gaismeklis Omega
Montazas un lietoSanas instrukcija
DROSIBA

leverojiet lietoSanas instrukcijas noradijumus un rapigi

uzglabajiet instrukciju!

Gadijuma, ja konstatéjat, ka lampa ir bojata, nekada gadijuma

neekspluatéjiet lampu.

Pieslegsanu drikst veikt tikai autorizéti specialisti!

Pirms jebkadu darbu veikSanas atslégt sprieguma avotus!
A I1zslégt galveno drosinataju maja!

Gaismas avots ST gaismekla nevar aizstat; Ja gaismas avots ir

janomaina (ka beigas dzivi), viss lampas ir janomaina.

TEHNISKIE DATI

Darba spriegums / tikla frekvence: 230V~, 50Hz
Spuldze: LED

Maksimala apkartéjas vides temperatira: +25°C
Aizsardzibas veids: IP65

PK-WP-C-206 20W EEIA Ra >80 75Im/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra >80 93Im/W

WEEE - NORADIJUMS UTILIZACIJAI

Saskana ar Eiropas Savienibas prasibam elektriskas un elektroniskas ierices
vairs nedrikst utilizét kopa ar neSkirotiem atkritumiem. Simbols ar atkritumu
konteineri uz ratiem norada uz atseviSkas utilizacijas nepiecieSamibu.
Piedalieties arT Jus apkartéjas vides aizsardziba un parapégjieties par to, lai 81
ierice, ja Jus to vairs neizmantojat, batu pienacigi utilizéta ar tam paredzéto
atkritumu SkiroSanas sistému palidzibu. EIROPAS PARLAMENTA UN
PADOMES DIREKTIVA 2012/19/EU no 2003. gada 04. jilijs 2012 par nolietotam
elektriskajam un elektroniskajam iericem.

Vanickové svetlo Omega
Navod na montaz a pouzitie
BEZPECNOST

Navod na pouZitie si precitajte a uschovajte!
Poskodené svietidlo neuvadzajte do prevadzky!

Pripoj smie byt’ vykonany iba autorizovanym odbornym
personalom!

Prace vykonavajte po odpojeni svietidla od napatia!

Vypnite poistku domu!
Svetelny zdroj tohto svietidla nemoZno nahradit’; Ak ma zdroj

svetla, ktoré maju byt’ nahradené (ako na konci Zivotnosti),
musi byt’ cely lampu vymenit’.

TECHNICKE UDAJE

Prevadzkové napatie/siet'ova frekvencia: 230V~, 50Hz
Osvetlovaci prostriedok: LED

Max. teplota okolia: +25°C

Druh ochrany: IP65

PK-WP-C-206 20w EEIA Ra >80 75Im/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra >80 93Im/W

UPOZORNENIE WEEE K LIKVIDACII
PouZité elektrické a elektronické zariadenia sa podla eurdpskych predpisov
uz nesmu davat’ do netriedeného odpadu. Symbol kontajnera na odpadky
na kolieskach poukazuje na nutnost’ triedeného zberu. PomdZte aj Vy pri
ochrane Zivotného prostredia a zabezpecte, aby ste tieto pristroje, ked’ ich uz
nepouzivate, dali do pre ne ur€enych systémov triedeného zberu odpadu.
SMERNICA 2012/19/EU EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 04. jul 2012 0
starych elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Kuipverlichting Omega
Montage- en gebruiksinstructies
VEILIGHEID

Neem de gebruiksaanwijzing in acht en bewaar hem!

Stel een beschadigde armatuur niet in gebruik!

Aansluiting uitsluitend door hiervoor geautoriseerd deskundig
personeel!

Werk spanningsvrij!

Schakel de huiszekering uit!
{C! De lichtbron van de lamp kan niet worden vervangen; Als de

lichtbron moet worden vervangen (als aan het einde van het
leven), moet de gehele lamp te vervangen.

TECHNISCHE GEGEVENS
Bedrijfsspanning/netfrequentie: 230V~, 50Hz
Lamp: LED
Max. omgevingstemperatuur: +25°C
Beschermingsklasse: IP65

PK-WP-C-206 20w EEIA Ra >80 75Im/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra >80 93Im/W

WEEE-AFVALRICHTLIJN

In overeenstemming met de Europese aanwijzingen mag afgedankte elektrische
en elektronische apparatuur niet langer bij het ongesorteerde afval worden
gedeponeerd. Het symbool van de verrijdbare afvalbak wijst op de noodzaak van
een gescheiden afvalinzameling. Help ook mee ons milieu te beschermen en
zorg ervoor dat deze apparaten, als u ze niet meer gebruikt, in de correcte
systemen van de gescheiden afvalinzameling terechtkomen. RICHTLIJN
2012/19/EU VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD van 04 juli 2012
betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur.

Oprawa oswietleniowa Omega
Instrukcja montazu i uzytkowania

BEZPIECZENSTWO
Zachowac instrukcje uzytkowania i przestrzegac jej zalecen!
Nie wolno uzytkowa¢ uszkodzonej oprawy!
Podtaczenie tylko przez pracownika posiadajgcego odpowied-
nie uprawnienia!
Wszystkie prace wykonywa¢ przy odtagczonym zasilaniu!
Wytaczy¢ bezpieczniki domowe!
Zrédto $wiatta tej oprawy nie moga by¢ zastapione innymi; Jesli
zrédto swiatta musi by¢é wymieniona (na koniec okresu), cata
lampa musi zosta¢ wymieniony.

DANE TECHNICZNE
Napiecie i czestotliwos¢ sieci: 230V~, 50Hz
Zrédto $wiatta: LED
Maks. temperatura otoczenia: +25°C
Stopien ochrony: IP65

PK-WP-C-206 20w EEIA Ra >80 75Im/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra >80 93Im/W

WEEE-WSKAZOWKI USUWANIA
Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne zgodnie z przepisami
europejskimi nie mozna usuwa¢ wraz z innymi odpadami. Symbol pojemnika na
Smieci na kotkach wskazuje na konieczno$¢ oddzielnego sktadowania. Mogg
mie¢ Panstwo rowniez swoj wktad w ochrong srodowiska oddajac nieuzywane
juz urzadzenia do przewidzianych do tego celu miejsc sortowania.
DYREKTYWA 2012/19/EU PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia
04.07.2012 w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego.

Difusor Omega
Instruc6es de montagem e utilizacao
SEGURANCA

Considerar e guardar a instrucao de utilizacao!

Nao colocar em funcionamento a lanterna danificada!
Conexao somente por profissionais autorizados!

Trabalhar isento de tensao eléctrica!

Desligar os fusiveis da casa!

A fonte de luz deste luminaria ndo pode ser substituido; Se
a fonte de luz tem que ser substituida (como no final da vida
util), a lampada inteiro devera ser substituido.

DADOS TECNICOS
Tensao operacional/frequéncia de rede: 230V~, 50Hz
Lampada: LED
Temperatura ambiente max.: +25°C
Tipo de protecgao IP65

PK-WP-C-206 20w EEIA Ra >80 75Im/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra >80 93Im/W

WEEE-AVISO DE DESCARTE
Aparelhos eléctricos e electronicos usados nao podem ser mais colocados em
lixo ndo separado conforme as determinacdes europeias. O simbolo do tambor
de lixo sobre rodas avisa sobre a necessidade da colecta separada.
Também ajuda na proteccao do meio ambiente e providencia que estes
aparelhos quando nao mais usados sejam entregues no sistema previsto da
colecta separada. DIRECTRIZ 2012/19/EU DO PARLAMENTO E CONSELHO
EUROPEU de 04 de julho 2012 sobre aparelhos eléctricos electrénicos antigos.

Zarivkové svitidlo Omega
Navod k montazZi a pouziti
BEZPECNOST

Navod k pouZiti respektujte a uschovejte!

Svitidlo neni uréeno k pouZivani détmi!

Poskozené svitidlo nepouzivejte!

Necdistéte pristroj pod napétim!

Vypnéte domovni jistic!

Svételny zdroj tohoto svitidla nelze nahradit; Ma-li zdroj svétla,
které maji byt nahrazeny (jako na konci Zivotnosti), musi byt
cely lampu vyménit.

TECHNICKE UDAJE

Provozni napéti/sit'ova frekvence: 230V~, 50Hz
Svételny zdroj: LED

Max. teplota okolniho prostredi: +25° C

Druh ochrany: IP65

PK-WP-C-206 20w EEIA Ra >80 75lm/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra >80 93Im/W

WEEE — POKYNY PRO LIKVIDACI ODPADU

Podle evropskych smérnic jiz nesmgji byt pouzité elektricke a elektronicke
pristroje odevzdavany do netfidéného odpadu. Symbol popelnice na koleckach
upozoriiuje na nezbytnost oddéleného sb&ru. Pomahejte i Vy pfi ochrané
Zivotniho prostfedi a postarejte se o to, aby byly tyto pfistroje, pokud je jiz
nepouzivate, odevzdany do systému oddé&leného sbéru uréenych pro tyto tcely.
SMERNICE 2012/19/EU EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY ze dne 04.
Cervenec 2012 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich.

Koteloitu valaisin Omega
Asennus- ja kdyttoopas
TURVALLISUUS

Noudata kayttooppaan ohjeita ja sailyta kayttoopas!
Vaurioitunutta valaisinta ei saa ottaa kayttoon!

Liitdnnan saa suorittaa ainoastaan valtuutettu ammattilainen!
Tyoskentele ainoastaan virran ollessa pois kytkettyna!

Kytke ryhmain sulake pois toiminnasta!

Valonldhteena Valaisin ei voi korvata; Jos valonlahde on
vaihdettava (tilanne loppuun), koko valaisimen on vaihdettava.

TEKNISET TIEDOT
Kayttojannite/verkkotaajuus: 230V~, 50Hz
Valonlahteet: LED
Maks. ympariston lampétila: +25°C
Kotelointiluokka: IP65

PK-WP-C-206 20w EEIA Ra >80 75Im/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra >80 93Im/W

SAHKO- JA ELEKTRONIIKKALAITEROMUN

HAVITTAMISOHJEET
Kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa Euroopan unionin maaraysten
mukaan enaa havittaa lajittelemattomien jatteiden mukana. Pydrisséa oleva
jatetynnyrin merkki osoittaa lajittelun valttdmattomyyden. Suojele ympéaristda ja
huolehdi siita, etta kaytosta poistetut laitteet lajitellaan havitettaviksi oikein.
S&hko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva 04. heinakuu 2012 annettu
EUROOPAN PARLAMENTIN JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTON DIREKTIIVI
2012/19/EU.

Luminaire a vasque Omega
Instructions de montage et consignes d‘utilisation

SECURITE

Respecter et bien conserver les présentes consignes
d‘utilisation.

Ne pas mettre une réglette endommagée en service.

Non mettere in funzione le lampade danneggiate!

Travailler hors tension !

Couper le courant au disjoncteur !

La source lumineuse de ce luminaire ne peut pas étre remplacé;
si la source lumineuse doit étre remplacé (comme en fin de vie),
I‘ensemble de la lampe doit étre remplacée.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUE
Tension d‘alimentation / fréquence : 230V~, 50Hz
Source lumineuse : LED
Température ambiante maximum : +25°C
Indice de protection : IP65

>

PK-WP-C-206 20W EEIA Ra >80 75Im/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra >80 93Im/W

WEEE - INDICATION DES TRAITEMENTS DES DECHETS
Suite aux indications européennes, les déchets électriques et él ectroniques
ne doivent plus étre jeter avec les déchets non tirés. Le symbole de la poubelle
avec les roues indique I'importance du tri sélectif. Participez vous aussi au
respect de I’environnement et faites en sorte que, lorsque vous n’utiliserez plus
votre appareil, vous suiviez les indications du traitement des déchets.

Directive : 2012/19/EU DU PARLEMENT ET CONSEIL EUROPEENS DU 04 juillet
2012 au sujet d’anciens appareils électroniques et électriques.

Utiljosker Omega - S
Uppsetningar- og notkunarleidbeiningar
ORYGGI

Fylgid notkunarleidbeiningum og geymio pzer!
Ekki taka skaddad ljés i notkun!
Einungis fagfolk med tilheyrandi réttindi aetti ad sja um
uppsetninguna!
Tryggio ad pid vinnid i spennulausu umhverfi!
Slokkva a oryggiskerfi hussins!

A Ljosgjafinn pessarar perunnar er ekki haegt ad skipta; Ef
ljésgjafinn er ad skipta (eins og i lok lifs), allt lampi verdur ad
skipta.

TAKNILEGAR UPPLYSINGAR
Rekstrarspenna/tioni: 230V~, 50Hz
Ljosgjafi: LED

Ham. hitastig umhverfis ljosio: +25°C
Oryggistegund: IP65

PK-WP-C-206 20w EEIA Ra >80 75Im/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra >80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra >80 93Im/W

WEEE-RADLEGGINGAR UM FORGUN

Notud rafmagns- og rafeindastyrd teeki ma, samkvaemt evropskum reglum,
ekki lengur setja i 6flokkadan urgang. Taknio fyrir ruslatunnu a hjélum visar til
mikilvaegi adskildar s6fnunar. Hjalpid til vid ad vernda umhverfio og sjaio til pess
ad petta teeki, pegar ekki skal nota pad lengur, fara i fyrirséd kerfi adskildar
s6fnunar. VIPMIDUNARREGLA 2012/19 EG EVROPSKA PINGSINS OG RADSINS
fra 04. juli 2012 um rafmagns- og rafeindateeki og bunad.

CeeTunbHUK ¢ pacceuBaTenem Omega
PykoBOACTBO NO MOHTaXYy M 3KCMyaTauum
BE3OIMNACHOCTb

CoGniopaTth yka3zaHUs PyKOBOACTBA MO 3KCIjlyaTauum U XpaHuTb
camo pyKOBOACTBO!
He Bkntoyatb NoBpeXAeHHbI CBETUNbHUK!
MoaxnioyeHne ToNbLKO CUnamMmmn asTOpu3oBaHHOro nepcoHanal
PaGoTtaTb, OTK/IIOYMB NoAa4y HanpskeHus!
BbIKNIO4YNTb AOMOBOI NpepoxpaHuTenb!
WUCTOYHMKOM CBETa 3TOro CBETUJIbHUKA HE MOXET ObITb

A 3aMeHeH; ecqiM UCTOYHUK CBeTa A0J1XKEH ObiTb 3aMeHeH (no
COCTOSIHMIO Ha KOHELL, XXU3HU), TO BCS lamna A0MXHa ObITb
3amMeHeHa.

TEXHUYECKUE OAHHBIE

Pabouyee HanpsixeHne/qactoTa cetn: 230B~, 50y,
OcseTuTensHOE cpencTso: LED

Makc. okpyxatoLas Temneparypa: +25 °C

Pop 3awmTel: IP65

PK-WP-C-206 20W EEIA Ra >80 75lm/W
PK-WP-C-212 36W EEIA Ra > 80 83Im/W
PK-WP-C-215 48W EEI A+ Ra > 80 93Im/W

YKA3AHME NO YTUITIU3ALUU WEEE (QUPEKTUBA EC NO

JIOMY AJIEKTPUHECKUX U SJIEKTPOHHbIX MPUBOPOB)
Mcnonb30BaHHbIE 3NEKTPUYECKNE N DNIEKTPOHHBbIE MPUOOPLI B COOTBETCTBUM
C eBpOonenckMMu NnpeannucaHnsaMm He paspeLuaeTcs BbibpacbiBaTb C
HECOPTMPOBaHHbLIMU OTX0AaMN. CUMBON MyCOPHOIO KOHTEMHEPA Ha Konecax
yKa3blBaeT Ha He0OXOAMMOCTb pa3aenbHoro coopa. OkaxmnTe NOMOLLb B
3awmTe okpyxatoLLel cpeapl 1 No3aboTsTeECh O TOM, HTOOLI caaTk Npubop,
ecnv Bbl M 6onblue He Nonb3yeTech, B NPEAYCMOTPEHHYIO 419 9TOW Lenu
cucTeMy pasaensHoro coopa. AVPEKTUBA 2012/19/EU EBPOMEWNCKOrO
MAPJTAMEHTA 1 COBETA ot 04 nionb 2012 r. B OTHOLLEHUW CTapbiX
BNEKTPUYECKNX N NEKTPOHHBIX NPUBOPOB.



